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L’assemblée générale des patoisants
valaisans

Tenue a ’Hétel de la Gare a Sion, sous
la présidence de M. Gaspoz, cette assem-
blée fut brillante et animée d’un bel élan
d’enthousiasme entrainant les bonnes vo-
lontés vers ce but bien déterminé de notre
idéal : le maintien de nos traditions par
la rénovation du « vieux parler ».

Les nombreux participants qui ont bien
voulu répondre a I'appel du comité, don-
nérent leur plein accord a d’importantes
décisions concernant l’avenir du mouve-
ment, celle, entre autres, relative a 1’orga-
nisation d’un concours de patois, lequel
fera suite a celui qui a obtenu un si beau
succes en 1957.

Une Féte cantonale du patois est proje-
tée également et l'organisation en a été
confiée au groupement « L’Arc-en-Ciel »,
d’Evoléne. Ce paradis des traditions est
bien le lieu de prédilection pour une ma-
nifestation de ce genre.

Vu l'ampleur que prend notre mouve-
ment, le comité a élargi ses cadres. Il est
constitué comme suit :

Président : M. Joseph Gaspoz; vice-
président-caissier : M. Adolphe Défago ;
membres : MM. Joseph Coquoz et Théo-
dule Coppex. Les nouveaux sont : MM. René
Pont, Saint-Luc, Frangois Robyr, Montana,
René Dubuis, Saviese, abbé Nicolas Sierro,
Arbaz. M. Emile Dayer est désigné comme
membre de la commission des Archives so-
nores pour le Valais, et M. I’abbé Nicolas

Sierro remplacera au Comité romand le re-
gretté Edouard Pont, auquel un hommage
posthume est rendu ce jour.

M. Ernest Schulé, directeur du Glossaire,
donne de précieux renseignements, domi-
nant la situation par son bon sens et regoit
maints compliments pour son dévouement
inlassable.

Le clergé, qui donne un certain relief de
prestige a la cause, était représenté par le
Rd chanoine Marcel Michelet, de I’Abbaye
de Saint-Maurice, un fidéle et précieux col-
laborateur, du Rd P. Tarcisse, premier pré-
dicateur patoisant en Valais, du Rd abbé
Nicolas.

Le président met 'assemblée au courant
des relations suivies avec le Comité ro-
mand, parle des succés de la I'éte canto-
nale de Saviése, du mérite de ses organisa-
teurs.

Le mouvement de rénovation du patois
en Valais rencontre beaucoup de sympa-
thie et son chant du terroir souléve une
vague réconfortante d’enthousiasme.

Adolphe Défago.

On dréle de procé !..

On martchan qu’ava, dien son beu
(étable) on pa (paire) de bélé bétié, ava
veindu na vatse a on pa’ysan é l'ava
baza 3 ma (mois) de vé (veau).

Mé, paré ke 1é bétié I'en lieu idé é
c’'ta feméla se mousave permi li (elle)
kon n’ava pale dra (droit) de la feuchi
(forcer) a fire dé pigno a teté sison !...
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